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@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have
chosen a high quality product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you
can open your instruction manual by entering the article number

(IAN) 496692_2504.

@® Care and use

u Save energy! To avoid heat loss, choose a hotplate with a
diameter that matches the diameter of the pan.

B Effective bottom diameter: 496692_2504 (280 mm): @ 200 mm

B Before using the pan for the first time, boil it out with water 2 to
3 times to completely remove all manufacturing residues.

u  Lightly grease the pan.

B Do not overheat the pan while empty or filled to prevent the non-stick
effect from weakening due to damage to the coating.

B Risk of overheating! When fat-free food comes in contact with non-
oiled, overheated pans, slight discolourations of the non-stick coating
might occur due to the burning of proteins. Such discolourations are
signs of wear and do not affect the quality of the coating and its
fitness for use.

B Heat up the food at a high/medium heat sefting and then let it cook
at a lower heat setting until ready.
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B Never leave the pan unsupervised while the grease is warming:
Overheated grease can ignite. Never attempt to extinguish grease
fires with water! Smother the flames with a lid or a dense wool
blanket.

B Only use plastic or wooden kitchen utensils to prevent damaging the
non-stick coating. Do not cut food directly in the pan.

B Do not add dripping wet meat to the pan. Grease splatting onto a
glowing hob can easily cause a fire.

B The handle may heat during cooking. Use a pot holder or grill gloves
for your protection.

B The pan is suitable for gas, electric, glass ceramic, induction and
halogen cooker hobs.

B Note for induction hobs: A noise may occur under certain
conditions, resulting from the electromagnetic properties of the heat
source and the product. This is totally normal and does not imply
that your induction hob or your cookware is damaged. Place the
product in the middle of the induction hotplate. ATTENTION! High
heating-up rate! Do not overheat cookware when preheating.
The room must be aired out well, in the event cookware overheats.

B This product combines the benefits of aluminium cookware, such
as low weight and high thermal conductivity, with the benefits of
cooking with induction. To enable this, magnetic steel elements have
been inserted in the aluminium base. Consequently the base is not
magnetic throughout, so that on induction hobs that are significantly
greater than the base diameter, it can happen that the induction coils
do not react. This is not a quality defect and does not represent any
impairment of the functionality. So that the article functions perfectly,
please always place it on the hob corresponding to the effective base
diameter stated in this manual.

B High temperatures may discolour the exterior of the product. This
does not indicate faulty material, nor does it impair the product’s
quality or function.
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Never hold the hot product under cold running water. The underside
of the product may be damaged or fall off.

The item is suitable for keeping dishes warm inside the oven

(max. 160 °C for 1 hour).

This pan is suitable for dishwashers.

Handwash with hot water and common washing-up liquid. Avoid
using sharp or pointy objects or brushes to avoid damaging the
material.

Do not clean with harsh or abrasive cleaners.

Frequently cleaning of the pan with harsh cleaners may damage it
and can cause discolouration.

Aluminium pieces may discolour when placed in the dishwasher.
ATTENTION! RISK OF SCRATCHES! Do not move the cookware
back and forth on glass-ceramic hobs!

To prevent scratches on the glass ceramic cooking surface, always lift
the pan before changing its position on the cooking surface.

We are not liable for damage which could otherwise result.

When pans with an exposed aluminium base are moved back and
forth on ceramic surfaces, this can leave marks. These marks can
generally be removed with a ceramic cleaner.

We recommend before cooking to wipe briefly the surface of the hob
and the cookware bottom with a clean, lint-free cloth (e.g. microfibre)
to reduce the risk of scratches.

Food safe: This pan does not affect the taste or odour of prepared
foods.

Never use pans if the handles are loose.

This product is not suitable for deep frying!

CAUTION! When pouring out hot liquids, be especially careful and
cautious - otherwise there is a risk of scalding. Do not pour the liquid
hastily, but ensure a steady flow. Make sure that no other persons,
especially children, are in the immediate vicinity when pouring.
ATTENTION! If necessary, use an oven mitt or comparably effective
personal protective equipment (PPE) when pouring.
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B CAUTION! Immediately wipe off hot oil or other liquids that run
down the pot or drip onto the cooking surface during pouring with a
suitable cloth. Otherwise there is a risk of fire.

B Ensure sufficient ventilation to avoid heavy smoke in an enclosed
environment.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.
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The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt and the item number (IAN 496692_2504)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the
front page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the
rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what the defect is and when
it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.. 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

@ Service Cyprus
Tel.. 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy
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@® Bevezeté

Gratuldlunk 0 termékének vésarlasa alkalmdabél. Ezzel egy magas
min8ségl termék mellett déntétt. Az elsd izembevétel eltt ismerkedjen
meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Haszndlati
utasitést és a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhaszndldsi teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt

az Gtmutatét egy biztos helyen. A termék harmadik félnek térténd
tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes dokumentacidjét is.

Ez és szamos mdés haszndlati dtmutatd letdlthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon. A QRkédot beolvasva egyenesen
a lidl szolgéltatési weboldaldra (www.lidl-service.com) juthat, ahol a
cikkszam (IAN) 496692_2504 megaddsdaval megnyithatja haszndlati
dtmutatsjat.

@® Haszndlati és dpolasi utasitasok

u Spéroljon az energidval! A hdveszteség elkeriilése érdekében
azt a f8z8lapot vélassza, melynek atméréje megfelel a serpenyd
atméréjének.

B Hatékony fenékatmérs: 496692_2504 (280 mm) : & 200 mm

B Az elsé haszndlat elétt f8zze ki a serpenydt vizzel
2 és 3 alkalommal, igy teljes mértékben megszabadulhat az
esetleges gyartési maradékanyagoktél.

B Vigyen fel a serpeny8be némi zsiradékot.

B A serpenydt sem iresen, sem élelmiszerekkel egyitt ne hevitse

t0l, mert azzal a tapadédsmentessége romolhat, illetve a bevonata
sérilhet.

B Tolheviilés veszélyel Ha a serpenyd zsiradék nélkiil heviil fel,
és abba zsirt nem tartalmazé élelmiszer keriil, a fehériék égése
elszinez8déseket okozhat a tapaddsmentes bevonaton. Ezek az
elszinez8dések csak a haszndlat kévetkezményei, és nincsenek
hatdssal a bevonat minéségére vagy annak haszndlhatésdgdra.



A megfézni kivént élelmiszereket magas vagy kézepes ldngon kezdje
el késziteni, majd hagyja alacsony lédngon készre féni.

Ne hagyija a serpenyét, feligyelet nélkiil, amikor abban zsiradékot
hevit: A tilhevilt zsiradék ladngra kaphat. Az ég8 zsiradékot soha ne
prébdlia vizzel eloltanil Fojtsa el a langokat egy fedével vagy egy
vastag gyapjopokréccal.

Csak fabdl vagy mdanyagbél késziilt konyhai eszkézoket haszndljon,
hogy ne tudjon kart tenni a tapaddsmentes bevonatban. A megfézni
kivant élelmiszereket soha ne vagja kézvetleniil a serpenydbe.

Ne tegyen a serpeny8be til nedves hisokat. Az ennek kévetkeztében
kifrdccsend zsiradékok kénnyen tiizet okozhatnak.

A f8zés sordn a fogé is felforrésodhat. Biztonséga érdekében
haszndljon edényfogét vagy vegyen fel sitkesztyGt.

A serpenyé haszndlhaté gdz, elektromos-, ivegkerdmia-, indukcids-
és halogén f8z8lapokon is.

Tandcsok indukciés fézélapokhoz: Bizonyos kérilmények
kozétt zajok hallhatéak, melyek a héforrés és a termék
elektromdagneses tulajdonsdgainak kévetkeztében jonnek létre. Ez
azonban normdlis és nem utal az indukciés f8z8lap vagy az edény
hibdjara. A terméket helyezze az indukciés f8zéfelilet kdzepére.
FIGYELEM! A felmelegedés nagyon gyorsan térténik
meg! Az elémelegitéskor ne hevitse 16l az edényt. Télheviilés esetén
hagyja a helyiséget alaposan kiszell&zni.

A termék 6tvdzi a kénny( silyd és j6 hévezetd képességi
aluminiumedények és az indukciés f6zés elényeit. Hogy ez lehetévé
vdljon, az aluminium talpba magneses acélelemeket épitettiink. A
talpazat ennek készénheten nem dtjdrhaté magnesesen, ezért az
olyan indukciés feliileteken, melyek nagyobbak a talpazatndl, az
indukciéds tekercsek esetlegesen nem fognak reagélni. Ez azonban
nem mindségi gyengeség, és semmilyen médon nem korldtozza

a haszndlhatésagot. A termék kifogdstalan mikadése érdekében
azt mindig arra a f8zé8lapra helyezze, mely megfelel az ebben az
Otmutatéban megadott fenékdtmérének.
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B A magas hdmérséklet elszinez8déseket okozhat a termék felszinén.
Ez nem anyaghiba jele, és nincs hatdssal a termék mindségére vagy
haszndlhatésagdra.

B Aterméket forré dllapotban soha ne tartsa folyé hideg viz alé.
Ezdltal a termék alsé része sériilhet, vagy akdr le is vélhat a
termékré|.

B Atermékkel a siitében is melegen tarthat ételeket (legfeliebb 160 °C-
on, 1 6rén keresztil).

B A serpeny8 mosogatégépben moshatd.

B Kézi mosogatdshoz haszndljon meleg vizet és normdl mosogatdszert.
A tisztitdshoz ne haszndljon éles targyakat vagy keféket, mert azok
kért tehetnek az anyagdban.

B Atisztitdshoz ne haszndljon sirolészereket.

B A gyakori fisztités éles eszkdzdkkel a serpenyd sériiléséhez és/vagy
elszinez8déséhez vezethet.

B A mosogatégéppel t6rténd tisztitds sordn az aluminium részek
elszinez8dhetnek.

= FIGYELEM! KARCOLASVESZELY! Az edényt ne tologassa az
vegkeramia lapokon!

Uvegkerdamia f6zélapok megkarcoléddsanak elkerilése érdekében
mindig emelje fel a serpenyét, mielétt azt a féz8lapon éthelyezné.
Ellenkezd esetben a keletkezett karokért nem véllalunk felel&sséget.

A szabadon lév8 aluminium talppal rendelkezd serpenysk ide-oda
mozgatdsa a keramiafelileteken nyomokat hagyhat. Az ilyen nyomok
dltaldban kerdmiatisztitéval eltdvolithatdk.

A f8zés megkezdése elétt ajdnlatos a f8z8lap feliletét és az edény
talpdt is egy tiszta, szészmentes (pl. mikroszdlas) ruha segitségével
attsrslni. Igy elkeriilhetéek a karcoldsok.

= Elelmiszerbiztos: Ez a serpenyd nem befolyésolja az elkészitett
ételek izét vagy illatat.

B Ne haszndlja a serpenyét, ha a fogéja kilazult.

B Ez atermék nem alkalmas mély sitésre!
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B VIGYAZAT! Forré folyadékok kidntésekor kiilénds vatossagra és
kériltekintésre van szikség - ellenkezé esetben forrazds veszélye dll
fenn. Ne hirtelen &ntse ki a folyadékot, hanem igyelien arra, hogy
az egyenletesen folyjon. A kidntés sordn tgyelien arra, hogy més
személyek, kildnésen gyermekek ne tartézkodjanak a kézvetlen
kézelben.

B FIGYELEM! Szilkség esetén hasznéljon sit6kesztyt vagy hasonléan
hatékony egyéni véddfelszerelést (PPE) a kiéntés sordn.

B VIGYAZAT! A forr olajat vagy més folyadékot, amely lefolyik az
edényrdl, vagy kidntéskor a fézéfeliletre csépég, azonnal térdlie le.
Ellenkezd esetben tizveszély all fenn.

B Biztositson elegendd szell8zést, hogy zart kdrnyezetben elkerilje az
er8s fistképzsdést.

@® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakéhelye illetékes
dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok betartasaval gydrtottuk,
és a szdllités elstt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtési hibak
esetén a termék eladdjdval szemben trvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésarlas datumatdl szédmitva. A
garancia id8 a vésdrlés détumdval kezd8dik. Biztonsagos helyen 8rizze
meg az eredeti vdsarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szitkséges a
vasarlds bizonyitdsahoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolésa utén haladéktalanul jelezze.
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Ha ezen a terméken a vésdrlastdl szdmitott 3 éven belil anyag- vagy
gyartdsi hibat észlel, valasztasunk szerint ingyenesen megjavitiuk vagy
kicseréljik a terméket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette
nyUijtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, ill. nem szakszeren
kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtési hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopasnak vannak
kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek min8siilnek (pl. elemekre,
akkumuldtorokra, t6ml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sérilésére, pl. kapcsoldkra vagy iiveg alkatrészekre.

Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetdsége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi
Otmutatdst:

Kérijik, kérdések esetére készitse eld a pénztarblokkot és a cikkszdmot
(IAN 496692_2504) a vésarlés tényének az igazolésdra.

Kéjiik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdblardl, a gravirozdsbél, az
Utmutaté cimoldalérél (balra lent), illetve a hdtoldalon, vagy a termék
aljén taldlhaté matricdrél.

Amennyiben mkadési hibdk, vagy egyéb hidnyossag lépne fel, el8sz&ris
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vésérlést igazold blokk, valamint

a hiba leirdsanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postézhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

Szerviz

(HO Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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@® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlodili ste se za
kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne
napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podrogja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izrogitve izdelka tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si lahko ta priroénik in 3tevilne druge s spletnega
mesta www.lidl-service.com. S skeniranjem kode QR se neposredno
odpre spletno mesto Lidl service (www.lidl-service.com), na katerem
lahko odprete navodila za uporabo z vnosom 3tevilke izdelka

(IAN) 496692_2504.

@® Navodilo za uporabo in vzdrzevanje

B Varéujte z energijo! Da se izognete toplotnim izgubam, izberite
grelno plo$éo s premerom, ki ustreza premeru ponve.

B Bolj ucinkovit premer dna: 496692_2504 (280 mm) : & 200 mm

B Prekuhaite ponev pred prvo uporabo 2- do 3-krat z vodo, da
odstranite vse ostanke proizvodnie.

B Ponev nekoliko namastite.

B Prazne ali s pegenjem napolnjene ponve ne pregrejte, saj bo v
nasprotnem primeru uéinek proti prijemaniju popustil, oz. se premaz
poskoduje.

B Nevarnost pregrevanijal Pri nenamai&enih ogretih ponvah se lahko
pri stiku s kuhanim zaradi zgorevanja proteinov pojavijo razbarvanja
povriine proti sprijemaniu. To razbarvanje je znak uporabe in ne
nakazuje omejenosti kakovosti obloge in primernosti za uporabo.

B Hrano ogreijte pri visoki/srednii temperaturi in jo nato pustite do
konca kuhati pri nizki temperaturi.

B Ko se ma3coba ogreje, ponve ne pustite nenadzorovane: Pregreta
maséoba se lahko vname. Gorege ma3&obe nikoli ne gasite z vodo!
Zadusite plamene s pokrovom ali debelo volneno odejo.



B Uporabljajte le kuhinjske pripomocke iz plastike ali lesa, da ne
poskodujete prevleke proti sprijemaniju. Jedi ne rezite neposredno v
ponvi.

BV ponev ne dajte mesa, s katerega kaplja. Na Zareco ploséo za
kuhanije brizgajo&e olje lahko zlahka povzrogi pozar.

B Med kuhanjem se lahko rocaj segreje. Zaradi tega za zaicito
uporabite kuhinjsko krpo ali rokavice za Zar.

B Ponev je primerna za plinske, elekiricne, stekleno-keramigne,
indukcijske in halogenske kuhalne plo3ge.

® Napotek za indukcijske kuhalne plosée: V dologenih
okolis&inah se lahko pojavi zvok, ki je posledica elekiromagnetnih
lastnosti vira ogrevania in izdelka. To je normalno in ne pomeni
okvare vadega indukcijskega $tedilnika in posode. Izdelek postavite
na sredino indukcijske kuhalne povriine. POZOR! Visoka hitrost
ogrevanja! Posode pri predhodnem ogrevanju ne ogrejte prevec.
V primeru pregrevanja morate prostor temeljito prezraditi.

B Taizdelek povezuje prednosti aluminijaste kuhinjske posode,
ter majhno teZo in visoko toplotno prevodnost, s prednostmi
indukcijskega kuhanja. V ta namen so v aluminijasto dno vstavljeni
magnetni jekleni elementi. Dno tako ni neprekinjeno magnetno, tako
da na induktivnih kuhalnih povriinah, ki so ob&utno vegje kot premer
dna, lahko pride do tega, da indukcijska navitja ne reagirajo. To ni
pomanikljivost kakovosti in ne predstavlja omejenosti funkcionalnosti.
Za pravilno delovanie izdelka ga vedno polozite na kuhalno
plo3&o, ki ustreza dejanskemu premeru podnozja, dolocenemu v teh
navodilih.

B Visoke temperature lahko povzrogijo spremembo barve na zunanii
strani izdelka. To ni pomanikljivost materiala in ne vpliva na kakovost
ali funkcijo izdelka.

B Vro&ega izdelka nikoli ne drzite pod mrzlo teko¢o vodo. Spodnja
stran izdelka se lahko poskoduije ali odpade.

B |zdelke je primeren za ogrevanie Zivil v pedici (najv. 160 °C za
1 sekundo).
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Ta ponev je primerna za pomivanje v pomivalnem stroju.

Za roéno &i¥&enje uporabljajte vrogo vodo in obi¢ajno sredstvo za
pomivanje posode. Pri tem se izogibaijte uporabi ostrih ali koni¢astih
predmetov ali krtag, da ne poskodujete materiala.

Za &is&enje ne uporabljajte ostrih &istilnih sredstev.

Pogosto &iscenie z ostrimi Cistilnimi sredstvi lahko povzrogi poskodbe
in/ali razbarvanje ponve.

Cicenje v pomivalnem stroju lahko povzroé&i razbarvanie delov iz
aluminija.

POZOR! PRASKE! Preprecite potiskanje kuhinjske posode po
stekleno-keramiénih kuhalnih poljih!

Da bi se izognili praskam steklokeramiéne plo$ée, ponev vedno
dvignite, preden spremenite njen poloZaj na kuhalni plo&i.

Ne odgovarjamo za 3kodo, ki bi sicer tako nastala.

Premikanije ponev z postavljenim aluminijastim dnom naprej in nazaj
na kerami¢nih povrsinah lahko pusti sledi. Takine sledi je obi¢ajno
mogoce odstraniti s Cistilom za keramiko.

Preden zagnete s kuhanjem vam priporoéamo, da povrino
kuhalnega polja in dno kuhinjske posode obrisete s &isto krpo, ki

ne pui&a dlak (na primer krpa iz mikrovlaken). Na ta nagin lahko
preprecite praske.

Varno za zZivila: Ta ponev ne vpliva na okus ali vonj pripravljenih
Zivil.

Ponve nikoli ne uporabljaijte, &e ro&aiji niso pritegnieni.

Ta izdelek ni primeren za cvrenie!

PREVIDNO! Pri izlivanju vro&ih tekogin bodite posebno previdni -
sicer lahko pride do poparijenja. Tekocine ne izlijte naglo, ampak
pazite na enakomeren tok. Pazite, da pri izlivanju v neposredni bliZini
ni drugih oseb, zlasti otrok.

POZOR! Pri izlivanju po potrebi uporabite kuhinjsko krpo ali
podobno ucinkovito osebno za3&itno opremo (PPE).



= PREVIDNO! Vroge olie ali druge tekogine, ki pri izlivanju stecejo
po loncu navzdol ali kapliajo po kuhalni povrsini, takoj obrisite s
primerno krpo. Sicer je prisotna nevarnost pozara.

B Zagotovite zadostno prezraevanie, da se v zaprtem prostoru ne
nabere gost dim.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbiralisgih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate
pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

® Garancija
Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da sledite
naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in $tevilko izdelka

(IAN 496692_2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3cici, gravuri, naslovni strani
v navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite
najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek
e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez postnine posliete

na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu
(blagajniski ragun) in navedite, za kakino pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis

(D Servis Slovenija

Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KGStiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemé&ija jaméimo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga.
Datum izro&itve blaga je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali ogla3evalskem sporoéilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potrodnik obvestiti
proizvajalca ali poobla3ceni servis (kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec
je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.
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Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblaiéeni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v
tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku brezplaéno
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave
podalia za najkrajsi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila,
vendar najveé za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3anega roka in razlogih
za podaljanje mora biti potro3nik obve3cen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaliZanja v roku 45 dni blago ni
popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrodnik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vradilo plaéanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrosniku za ¢as
popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezpla&no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z

novim se potroniku izda nov garancijski list.

S
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14.
15.

. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali

nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti

stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno
vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrzevanie blaga,

nadomestne dele in priklopne aparate vsqj tri leta po poteku
garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh
loenih dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakonske pravice potro3nika,

da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno
uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda



® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni
pokyny. PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze pro
uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpe&ném mista.
Vsechny podklady vydeite pfi preddni vyrobku i treti osobé.

Tento a dali ndvody si miZete stéhnout a prohlédnout na strankach
www.lidl-service.com. Po naskenovéni QR kédu budete presmérovéni
pfimo na strénky Lidl service (www.lidl-service.com) na kterych si moZete
po zaddni &isla vyrobku (IAN) 496692_2504 oteviit pfisluiny navod

k obsluze.

@® Pokyny pro pouzivani a pédi

= Setiete energii! Aby nedochdzelo ke ztrgtam tepla, zvolte topnou
desku o proméru, ktery odpovidd priméru panve.

® Uginny promér dna: 496692_2504 (280 mm) : @ 200 mm

B Pfed prvnim pouzitim vyvafte v pdnvi z 2 az 3 krdt vodu, abyste
odstranili pfipadné zbytky z vyroby.

B Namazte panev lehce tukem.

B Neprehfivejte prazdnou nebo naplné&nou péneyv, protoze jinak se
snizi protipfilnavy 0&inek resp. se poskodi povlak.

B Nebezpedi prehidtil U tukem nenamazanych prehfatych péanvi
moze dojit pFi kontaktu s tuk neobsahuijici pfipravovanou potravinou
ke zbarvenim nepfilnavého povrchu v disledku spalovéni proteing.
Tato zabarveni je tfeba povaZovat za stopy pouZivéni, nepredstavuji
24dné narueni jakosti povlaku a jeho zpUsobilosti pro pouzivani.

B Obhfivejte pfipravované potraviny pfi vy3im/stfednim ohfevu a nechte
ie pak na nizkém stupni dovafit.

B Nenechdvejte pdnev bez dozoru, kdyZ se tuk zahfiva: Prehraty tuk se
moze vznitit. Nikdy nehaste hofici tuk vodou! Zaduste plameny vikem
hrnce nebo hustou vinénou dekou.
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PouZivejte pouze plastové nebo dfevéné kuchyfské pomicky abyste
neposkodili nepfilnavy povrch. Nekrdjejte potraviny pfimo v panvi.
Do pdnve neddveite nikdy maso, ze kterého kape. Prostfednictvim
tuku stiikajiciho na Zhavou plotynku sporéku mize snadno vzniknout
pozdr.

B&hem vafeni se mize zah¥at rukojef. Pro svou ochranu pouZiveijte
chiiapky nebo grilovaci rukavice.

Panev je vhodnd plynové, elektrické, sklokeramické, indukéni a
halogenové varné desky.

Pokyn pro indukéni varna pole: Za urcitych okolnosti moze
nastat hluk, ktery je disledkem elekiromagnetickych vlastnosti zdroje
tepla a vyrobku. To je normdlni a neznamend to zavadu indukéniho
varného pole ani nddobi. Vyrobek je tfeba umistit do stfedu na
indukéni varné pole. VYSTRAHA! Vysoké rychlost ohievu!
Kuchyfiské nddobi pfi predehfevu neprehiejte. V pfipadé prehfati
musi byt mistnost dokladné vyvétrana.

Tento vyrobek kombinuje vyhody hlinikového né&dobi, jako jsou nizkd
hmotnost a vysoka tepelnd vodivost, s vyhodami vafeni s indukei. Aby
to bylo mozné, byly do hlinikového dna vloZzeny magnetické ocelové
prvky. Dno tedy neni prob&zné& magnetické, takZe se na indukénich
deskdch, které jsou vyrazné vétsi nez primér dna, mize stét, ze
indukéni civky nereaguji. To neni nedostatek kvality a nepfedstavuje
narugeni funk&nosti. Aby vyrobek spravné fungoval, vzdy jej umistéte
na varné pole, které odpovidd G&innému spodnimu proméru
uvedenému v této priruéce.

Vysoké teploty mohou vést ke zmé&né barvy vn&jsi strany vyrobku.
Nejednd se o vadu materidlu a neovliviiuje to kvalitu nebo funkci
vyrobku.

Nikdy nedéveijte horky vyrobek pod tekouci studenou vodu. Spodni
&ast vyrobku by se tim mohla poskodit nebo z vyrobku odpadnout.
Vyrobek je vhodny pro udrzovani teplych jidel v troub& (max.

160 °C po dobu 1 hodiny).

Tato pdnev je vhodnd pro myti v myéce.
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Pro ruéni &idténi pouzijte horkou vodu a obygejny prostfedek na myti
nddobi. Vyhnéte se pouzivdni ostrych a 3picatych pfedméti nebo
karta&l, abyste neposkodili materidl.

K &i3téni nepouzivejte zadné ostré abrazivni prostredky.

Casté &idténi ostrymi &isticimi prostfedky moZe vést k poskozeni a/
nebo zmé&né barvy pdanve.

Cisténi v my&ce mize vést ke zméné zbarvent hlinikovych dild.
VYSTRAHA! SKRABANCE! Vyhnéte se posouvéni nadobi tam a
zpét na sklokeramické varnych polich!

Chcete-li zabranit poskrabani sklokeramického varného pole, pred
zménou polohy na varném poli vzdy panev zvednéte.

Neneseme odpovédnost za kody, které by jinak mohly nastat.

Pfi pohybu péanvemi s volnym hlinikovym dnem tam a zpét na
keramickych povriich, miZe to zanechdvat stopy. Takové stopy Ize
zpravidla odstranit keramickym Cisticim prostfedkem.

Nez zaénete s vafenim, doporu€ujeme, abyste offeli povrch
varného pole a dno nédobi &istou, nezmolkujici latkou (napfiklad z
mikrovldkna). Timto zpdsobem mizete predeijit poskrabani.
Bezpecné pro potraviny: Tato panev nemd zadny vliv na chut a
vini pFipravovaného jidla.

Jsou-i rukojeti volné, panve nepouziveite.

Tento produkt neni vhodny pro fritovanil

POZOR! PFi nalévani horkych kapalin je treba dbét zvysené
opatrnosti - jinak hrozi nebezpedi opafeni. Nevylévejte kapalinu
narychlo, ale zajistéte rovnomérny pritok. Pfi vylévani se ujistéte, Ze v
bezprostiedni blizkosti nejsou z4dné dalsi osoby, zejména dati.
VYSTRAHA! V piipadé potfeby pouzijte pfi nalévani chiiapku nebo
podobné &inné osobni ochranné pomicky (OOP).

POZOR! lhned vhodnou latkou offete horky olej nebo jiné tekutiny,
které stékaji po hrnci nebo kapaii na varny povrch. Jinak existuje
nebezpedi pozdru.

Zajistéte dostateénou ventilaci, aby se v uzavieném prostfedi
nehromadilo pfili§ velké mnozZstvi koute.
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® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materiéld, které mizete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidlo.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality a pfed dodénim
peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad méte
zd&konné préva viei prodejci vyrobku. Vaie zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba
zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpeéném misté, protoze tento doklad je vyZzadovdn jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu,
musi byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluZuje. To plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je

|ze povazovat za spotiebni dily (napt. baterie, akumuldtory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na poskozeni kfehkych souédsti, jako jsou napt.
spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Postup v pFipadé uplatiovani zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho pipadu se Fidte nésledujicimi
pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 496692_2504) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravufe, titulni strdnce ndvodu
(vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive kontaktuite,
telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilozenym dokladem
o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k zdvadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli
pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevadzky sa
obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v
stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod
uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzddte daliej osobe,
prilozte k nemu aj vietky podklady.

Tento a mnohé daliie ndvody si méZete stiahnut a prezrief na
stranke www.lidl-service.com. Po naskenovani QR kédu sa dostanete
priamo na strdnku www.lidl-service.com, kde si po zadani &isla
(IAN) 496692_2504 mbzete otvorif svoj ndvod na obsluhu.

@® Navod na pouzivanie a starostlivost

m Setrite energiou! Aby sa zabranilo strate tepla, zvolte varni
dosku s priemerom, ktory zodpovedd priemeru panvice.

®  Uginny priemer spodnej Easti: 496692_2504 (280 mm) :

@ 200 mm

B Pred prvym pouzitim v panvici 2 az 3-krét vyvarte vodu, aby ste
Oplne odstranili pripadné zostatky z vyroby.

¥ Panvicu mierne namastite.

B Prazdnu ani plng panvicu neprehrievaite, aby neoslabla vlastnost
neprilnavosti, prip. sa neposkodil povrch.

B Nebezpecenstvo prehriatial Ak sa prehriata panvica bez oleja
dostane do kontaktu s potravinami bez tuku, mézu vznikndf
zafarbenia neprilnavého povrchu spdsobené spélenim bielkovin.
Tieto sfarbené miesta sa povazuji za stopy po pouzivani a v
Ziadnom pripade neovplyviuji kvalitu vrchnej vrstvy a vhodnosf jej
pouzivania.

®  Ohrejte jedlo na vysokom/miernom ohni a nechaite ho déjst na
malom plameni.
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B Nenechdvaijte panvicu bez dozoru, ked' sa ohrieva tuk: Prehriaty tuk
sa méze vznietif. Nikdy nehaste horiaci tuk vodou! Plamef uhaste
pokrievkou alebo hrubou vinenou prikryvkou.

B Pouzivaijte len kuchynské ndradie z plastu alebo dreva, aby ste
neposkodili neprilnavy povrch. Nekrdjajte jedlo priamo v panvici.

B Do panvice neddvajte mokré kvapkajice maso. Tuk, ktory by mohol
odfrknif na Zeravi varni platiiu, by mohol spésobit poZiar.

B Pocas varenia sa mdze rozohriat rukovéf. Na ochranu pouzivaite
chiiapky alebo rukavice na grilovanie.

B Panvica je vhodnd na plynové, elekirické, sklokeramické, indukéné a
halogénové varné dosky.

B Upozornenie pre indukéné dosky: Za uritych podmienok
méze vznikaf hluk, ktory spdsobuju elekiromagnetické vlastnosti
ohrievacieho zdroja a produktu. Je to normdlne a nepredstavuje
to Ziadnu poruchu vasej indukénej varnej dosky alebo nddob na
varenie. Produkt freba umiestnif na indukénd varnd dosku presne
do stredu. OPATRNE! Vel'mi rychle ohriatie! Varné nddoby
pri predhrievani neprehrejte. V pripade prehriatia musite miestnost
dékladne vyvetrat.

B Tento produkt spdja vyhody hlinikového riadu ako je nizka hmotnost
a vysokd tepelnd vodivost s vyhodami varenia za pomoci indukcie.
Aby to bolo mozné, boli do hlinikového dna pridané magnetické
ocelové prvky. Dno nie je preto celé magnetické, takze na
dna, sa méze staf, Ze indukéné cievky nebudi reagovat. To nie je
Ziadna chyba kvality a nepredstavuje Ziadne zniZenie funké&nosti.
Produkt bude fungovat sprévne, len ak ho vzdy umiestnite na varni
dosku, ktord zodpovedd efektivnemu priemeru dna uvedenému v
tomto navode.

B Vysoké teploty mézu spdsobit sfarbenie vonkajiej strany produktu. To
nie je ziadna materidlovd chyba a v Ziadnom pripade neovplyviuje
kvalitu alebo funkciu produktu.
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Hordci produkt nikdy nechladte pod studenou teicou vodou. Tym
by sa mohla spodnd strana produktu poskodit alebo z produktu
odpadndt.

Produkt je vhodny na udrziavanie teplého jedla v rire (max. 160 °C
na 1 hodinu).

Této panvica je vhodnd do umyvaeky riadu.

Na ruéné umyvanie pouzite horicu vodu a bezny prostriedok na
umyvanie riadu. Vyhnite sa pouZivaniu ostrych a $picatych predmetov
alebo kefiek, aby ste neposkodili materidl.

Pri &isteni nepouzivajte Ziadne abrazivne prostriedky.

Casté &istenie so silnymi distiacimi prostriedkami méZe viest k
poskodeniu a/alebo zafarbeniu panvice.

Cistenie v umyvacke riadu méze viest k sfarbeniu hlinikovych &asti.
OPATRNE! SKRABANCE! Zabrdjte $0chaniu produktu po
sklokeramickej varnej doske!

Aby ste predisli krabancom na sklokeramickej varnej doske, panvicu
vzdy pred tym, ako ju budete posivat po varnej doske, zdvihnite.
Neruéime za $kody, ktoré by v opaénom pripade mohli vznikndf.

Ak panvice s nechranenym hlinikovym dnom posivate hore a dole
po keramickych plochdch, méze to zanechat stopy. Takéto stopy sa
zvé&ia daju odstrénit pomocou &isti¢a na keramické dosky.

Predtym, ako zaénete s varenim, odpori&ame vdm, aby ste utreli
plochu varnej dosky a dno kuchynského riadu &istou handrou bez
chlpov (napr. z mikrovldkna). Takto zabrdnite vzniku $krabancov.
Vhodné pre potraviny: Tato panvica nemd Ziadnym spdsobom
neovplyviiuje chuf a véiu pripravovanych jeddl.

Panvicu nikdy nepouzZivaite, ked si uvolnené rukovéte.

Tento vyrobok nie je vhodny na vyprézanie!

POZOR! Pri vylievani horicich tekutin sa vyzaduje mimoriadna
obozretnost a opatrnosf - inak hrozi riziko obarenia. Tekutinu
nevylievaite rychlo, prod musi byt rovnomerny. Pri vylievani dbaijte na
to, aby sa v bezprostrednej blizkosti nenachadzali Ziadne iné osoby,
predovietkym Ziadne deti.
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= OPATRNE! V pripade potreby pouzivajte pri vylievani chiiapku
alebo podobné osobné ochranné prostriedky (OOP).

B POZOR! Horici olej alebo iné tekutiny, ktoré sa z hrnca vylejd
alebo kvapnd na varni plochu, okamzite utrite vhodnou utierkou. Inak
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

B Zaistite dostatoéné vetranie, aby ste sa vyhli hromadeniu hustého
dymu v uzavretom prostredi.

@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf
na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality
a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo
vyrobnych chyb méte zékonné préva voéi predajcovi vyrobku. Vase
zdkonné prava nie s Ziadnym spésobom obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niziie.

Zé&ruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zaruénd doba
zadina plynif datumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite na
bezpecnom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase nékupu je
potrebné nahlésif ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dédtumu zakdpenia preukdze, Ze vyrobok
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na
zdéklade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.
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Tdto zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vziahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehajd beznému opotrebovaniu, a
preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych casti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej poZiadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN 496692_2504) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na prednej strane
Vasho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o
kope (pokladni¢ny listok) a uvedenim, v &om spogiva nedostatok a kedy
sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Vém ozndment adresu servisného
pracoviska.

Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0850232001
E-posta: owim@lidl.sk
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@® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste se odlugili za jedan
vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaite se
sa proizvodom. Za to pomno proditaite slijedeée upute za uporabu

i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te

u navedene svrhe. Saduvaijte ove upute na jednom sigurnom mijestu.

U sluéaju davanija proizvoda treéim osobama, izrudite takoder svu
pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaij i brojne druge priruénike mozete preuzeti i pregledati na stranici
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda otvorit ée vam se internetska
stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com) na kojoj mozZete otvoriti
priruénik s uputama unoenjem broj artikla (IAN) 496692_2504.

@® Upute za uporabu i odrzavanje

= Stedite energiju! Kako biste izbjegli gubitak topline, odaberite
ploéu za kuhanie &iji promjer odgovara promieru tave.

u  Efektivni promjer dna: 496692_2504 (280 mm) : @ 200 mm

B Prokuhaijte tavu vodom 2 do 3 puta prije prve uporabe kako biste
potpuno uklonili moguée ostatke iz proizvodnie.

B Malo namazite tavu.

B Kada je tava prazna ili napunjena hranom, nemoijte je pregrijavati jer
¢e u suprotnom popustiti neprianjajuéi u&inak odnosno odtetit ée se
premaz.

B Opasnost od pregrijavanja! Kod pregrijanih tava bez primjene masti
u kontaktu s nemasnim komadima namirnica moze doéi do obojenja
neprianjajuéeg premaza zbog sagorijevanija proteina. Takva
obojenja spadaiju u tragove koji nastaju uslijed koridtenja pa ih ne
treba smatrati greskom u kvaliteti ili funkcionalnosti.

B Zagrijte namirnice na visokoj/srednjoj temperaturi i zatim dovriite na
nizem stupnju.

30 HR



Uvijek nadzirite tavu kada se zagrijava mast: Pregrijana mast moze
se zapaliti. Zapalienu mast nikada nemoijte gasiti vodom! Ugusite
plamen poklopcem za lonac ili gustom pamuénom dekom.

Koristite plasticni ili drveni kuhinjski pribor kako ne biste ostefili sloj
protiv lijeplienja. Namirnice nemoijte rezati unutar tave.

U tavu ne stavljajte mokro meso. Prskanje masnoée na vreloj plogi za
kuhanje lako moze izazvati poZar.

Tijekom kuhanja moZe se zagrijati ru¢ka. Radi zastite koristite krpu za
lonac ili rukavice za rostil;.

Tava je predvidena za plinske, elekiri¢ne, staklokeramicke, indukcijske
i halogene plo¢e za kuhanie.

Napomena za indukcijske plo¢e za kuhanje: Pod nekim se
uvjetima moze pojaviti zvuk uzrokovan elektromagnetskim svojstvima
izvora topline i proizvoda. To je normalno i ne upuéuje na kvar vase
indukcijske ploce za kuhanije niti posuda. Proizvod valja postaviti na
sredinu indukcijskog polia za kuhanje. PAZNJA! Velika brzina
zagrijavanja! Posudu nemojte pregrijati dok je prethodno
zagrijavate. U sluéaju pregrijavanja valja temeljito prozragiti
prostoriju.

Ovaij proizvod kombinira prednosti aluminijskog posuda za kuhanie,
primjerice mala teZina i visoka provodljivost topline, s prednostima
kuhanija indukcijom. Kako bi se to omogucéilo, u aluminijskom dnu
umetnuti sumagnetski Eeliéni elementi. Dno stoga ne djeluje stalno
magnetski, pa na indukcijskim poljima za kuhanije koja su znatno
veéa od promjera dna moZe dodi do toga da ne reagiraju indukcijske
zavojnice. To nije nedostatak u kvaliteti i ne predstavlja ograni¢enu
funkcionalnost. Kako bi proizvod ispravno funkcionirao, uviiek ga
postavite na plo¢u za kuhanije koja odgovara efektivnom promieru
dna navedenom u ovim uputama.

Visoke temperature mogu uzrokovati promjenu boje na vanjskoj strani
proizvoda. To nije pogreska u materijalu i ne utjeée na kvalitetu ili
funkciju proizvoda.

HR 31



Vruéi proizvod nikada ne drzite pod hladnom teku¢om vodom. Donja
strana proizvoda moZe se odtetiti ili otpasti.

Proizvod je namijenjen odrZavanju topline namirnica unutar peénice
(maks. 160 °C v trajanju od 1 sat).

Tava je prikladna za pranje u perilicama posuda.

Kod ruénog &iséenija koristite vruéu vodu i standardni deterdzent.
Pritom izbjegavajte uporabu odtrih i Siljastih predmeta ili Cetki kako se
ne bi odtetio materijal.

Za ¢idéenje nemoijte koristiti intenzivna abrazivna sredstva.

Cesto &iséenje intenzivnim sredstvima za &i3éenje moze uzrokovati
oteéenije i/ili promjenu boje na tavi.

Ciéenje u perilici moze izazvati promjenu boje aluminijskih dijelova.
PAZNJA! OGREBOTINE! Izbjegavajte guranje i povlagenje
posuda za kuhanije na staklokerami¢kim poljima za kuhanie!

Kako biste izbjegli grebanije staklokeramicke ploce za kuhanije, uvijek
podignite tavu prije nego promijenite njezin polozaj na ploéi za
kuhanie.

Ne snosimo odgovornost za bilo kakvu 3tetu koja bi u suprotnom
mogla nastati.

Pomicanie tava s izloZenim aluminijskim dnom naprijed-natrag na
keramickim povriinama moze ostaviti tragove. Takve se tragovi
obié&no mogu ukloniti sredstvom za &id¢enje keramike.

Prije kuhanja preporuéujemo da obridete povriinu polja za kuhanje

i dno posuda za kuhanije &istom krpom koja ne ostavlja dlagice
(primjerice, s mikrovlaknima). Tako mozZete sprijeciti ogrebotine.
Prikladno za namirnice: Ova tava ne utjece na okus ni miris
namirnica koje se u njoj pripremaiju.

Tavu niposto nemoijte koristiti ako su njezine rucke labave.

Ovaij proizvod nije prikladan za duboko przenje!
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=  OPREZ! Prilikom izlijevanja vruéih tekuéina potrebna je posebna
paznja i oprez - u suprotnom postoji opasnost od opekotina. Nemojte
brzo ulijevati teku¢inu, ali pazite da ravnomjerno teée. Pazite da
se prilikom tocenja u neposrednoj blizini ne nalaze druge osobe,
osobito djeca.

B PAZNJA! Ako je potrebno, prilikom izlijevanja koristite drzag za
lonac ili sliénu ucinkovitu osobnu zastitnu opremu (OZO).

B OPREZ! Odgovarajuéom krpom odmah obrisite vruce ulje ili drugu
tekuéinu koja curi niz posudu ili kaplie na povrinu za kuhanje. U
protivnom postoji opasnost od pozara.

B Osigurajte dovoljnu ventilaciju kako biste sprijecili stvaranie velike
koli¢ine dima u zatvorenom prostoru.

@ Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati
kod vase opdinske ili gradske uprave.

@® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluaju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Vada zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni rok
pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni radun na sigurnom mijestu
jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZe da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nadem izboruy,
besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili nepropisno
koridten ili odrzavan.

Garancija pokriva greke u materijalu i proizvodnii. Ova se garancija
ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habanjy,
te se stoga smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na o3tec¢enja lomljivih dijelova, npr.
prekidaga ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je
kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite
sliedeée upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 496692_2504) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri, na naslovnoj stranici
vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontakfirajte
najprije u nastavku navedeno odjeljenje servisa putem telefona ili e-maila.
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Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na spomenutu
adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (raéun) i opisom
kakav je kvar i kada je nastao.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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@® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se pre prve upotrebe sa
proizvodom. Procitajte u vezi toga pazljivo sledeée uputstvo za upotrebu i
informacije u vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo kao $to je opisano
i za navedene oblasti upotrebe. Sacuvaite ovo uputstvo na sigurnom
mestu. Predajte svu dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaij i brojne druge priru¢nike moZzete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda biéete direktno preusmereni
na veb stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu unosom broja artikla (IAN) 496692_2504.

® Odrzavanje i upotreba

m Ustedite energiju! Da biste izbegli gubitak toplote, izaberite
3poret sa plocom ¢iji je preénik jednak pre&niku tiganja.

B Delotvorni pregnik dna: 496692_2504 (280 mm) : & 200 mm

B Pre prve upotrebe, prokuvajte u tiganju vodu 2 do 3 puta kako biste
potpuno uklonili eventualne zaostatke od procesa proizvodnie.

B Malo podmazite tigani.

B Nemojte da pregrejete prazan tiganj niti tiganj u kojem se nalazi
hrana jer ée tada zadtita od prianjanja biti manja, odnosno dodi ¢e
do ostecenja sloja protiv prianjanja.

B Opasnost pregrevanjal Nenamazani pregrejani tiganji mogu izazvati
promene u boji na sloju za zastitu od prianjanja nakon kontakta sa
nemasnom hranom prilikom sagorevanija proteina. Na ove promene
u boji treba gledati kao na tragove koriéenja koje ne naruiavaju
kvalitet zastitnog sloja i njegovu upotrebljivost.

B Hranu zagrevaijte na visokoj/srednjoj temperaturi, a zatim je dovriite
na manjem stepenu zagrevanja.
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Tiganj nemojte da ostavljate bez nadzora kada se zagreva masnoéa:
Pregrejana masnoéa moze da se zapali. Zapalijenu masnoéu nikada
nemojte gasiti vodom! Plamen ugusite nekim poklopcem ili gustim
vunenim prekrivagem.

Koristite samo plastiéni ili drveni kuhinjski pribor kako ne biste ostetili
sloj za zadfitu od prianjanja. Nemojte seéi hranu direkino u tiganiju.
U tiganj nemojte da stavljate vlazno meso iz kojeg kaplje teénost.
Masnoéa koja prska po uzarenoj grejnoj ploéi $poreta moze da
izazove pozar.

Tokom kuvanja rue¢ka moze da se zagreje. Da biste se zatitili,
koristite krpu za lonce ili rukavice za rotil.

Ovaj tiganj je pogodan za plinske, strujne, staklo-keramicke,
indukcione i halogene ploge za kuvanie.

Napomena za indukcione ploée za kuvanije: Pod
odredenim okolnostima moZe doéi do nastanka zvukova zbog
elekiromagnetnih osobina izvora toplote i proizvoda. To je normalno
i ne ukazuje na kvar u va3oj indukcionoj plodi ili na mane u posudu.
Proizvod treba staviti na sredinu indukcione ploge. PAZNJA! Brzo
zagrevanje! Posude nemojte pregrevati tokom zagrevanja. U
sluéaju pregrevanija, prostoriju treba dobro provetriti.

Ovaij proizvod objedinjuje prednosti posuda od aluminijuma, kao
$to su mala tezina i visoka provodljivost toplote, sa svim prednostima
kuvanja na indukcionim 3poretima. Da bi se to omoguéilo, u
aluminijumsko dno su ugradeni magnetni &eliéni elementi. Zbog toga
dno nije potpuno magnetno, tako da na indukcionim poljima za
kuvanie koja su znatno veéa od preénika dna posude moze doéi do
toga da indukcione zavojnice ne reaguju. Ova pojava ne predstavlja
nedostatak kvaliteta niti smetnju u radu uredaja. Da biste obezbedili
da artikal pravilno radi, uvek ga stavite na plocu za kuvanje koja
odgovara efektivnom donjem preéniku koji je naveden u ovom
uputstvu.
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B Visoke temperature mogu da dovedu do gubitka boje na spolinom
delu proizvoda. To ne predstavlja gredku u materijalu i ne uti¢e na
kvalitet ili funkciju proizvoda.

B Vrudi proizvod nikada nemojte da drzite pod mlazom hladne vode.
Tom prilikom dno proizvoda moze da se osteti i da otpadne sa
proizvoda.

B Artikal je pogodan za odrzavanije toplote hrane u rerni (na maks.
160 °C u trajanju od 1 sata).

B Tiganj moze da se pere u masini za pranje suda.

B Za ruéno pranije koristite samo vruéu vodu i obi¢ni deterdzent za
pranje suda. Nemojte da koristite otre i Siljate predmete ili getke da
ne biste ostetili materijal.

B Za &i3éenje nemojte da koristite agresivna abrazivna sredstva.

B Cesto diséenje nagrizajuéim sredstvima moze dovesti do oitecenja
zastite i/ili promene u boji tiganja.

B Pranje u masini za pranje suda moze da izazove promenu boje
aluminijumskih delova.

= PAZNJA! OGREBOTINE! Izbegavajte da pomerate posude za
kuvanije na staklokeramiékim plo¢amal
Da biste izbegli grebanje staklokerami¢ke plo&e za kuvanie, uvek
podignite tiganj pre nego $to promenite njegov poloZaj na plo¢i za
kuvanije.

Ne snosimo odgovornost za bilo kakvu 3tetu koja bi inage mogla
nastati.

Kada se tiganj sa izloZenim aluminijumskim postoliem pomera
napred-nazad na keramickim povriinama, to moze ostaviti tragove.
Takvi tragovi se obi¢no mogu ukloniti sredstvom za &is¢enje keramike.
Pre nego 3to poénete s kuvanjem, preporuéujemo vam da povrsinu
ploée za kuvanie i dno posude obridete Cistom krpom koja ne ostavlja
vlakna (npr. od mikrovlakana). Na taj nain éete izbedi stvaranje
ogrebotina.
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u Bezbedno za namirnice: Ovaj tiganj ne uti¢e na ukus i miris
pripremliene hrane.

B Tiganj nemojte da koristite ako je ru¢ka labava.

Ovaj proizvod nije pogodan za przenje!

B OPREZ! Prilikom izlivanja vrelih te€nosti potrebna je posebna
paznja i oprez - u suprotnom postoji opasnost od opekotina.
Nemoite sipati te¢nost na brzinu, veé pazite da ravnomerno tece.
Vodite raéuna da prilikom sipanja u neposrednoj blizini ne bude
drugih ljudi, naroéito dece.

B PAZNJA! Ako je potrebno, kada sipate koristite drza¢ za lonce ili
slignu efikasnu liénu zastitnu opremu (PPE).

®  OPREZ! Odgovarajuéom krpom odmah obrisite vrelo ulje ili drugu
te¢nost koja curi niz lonac ili kaplie na povriinu za kuvanje. U
suprotnom postoji opasnost od pozara.

B Obezbedite dovoljnu ventilaciju da biste izbegli stvaranie velike

koli¢ine dima u zatvorenom okruzeniju.

@ Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozete
odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanie iskorid¢enog proizvoda mozete saznati u vadoj

opétinskoj ili gradskoj upravi.
Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja, molimo vas da pratite
sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozite ragun i broj artikla (IAN 496692_2504) kao
dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj strani
uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.
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Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da
kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozZete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste
dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i
informacije o tome $ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

@® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe
za potrodace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
B da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
B poialiete e-mail na: owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saéuvate fiskalni radun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.
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Ova garancija ni na koji nacin ne uti&e, niti iskljuuje prava koja kupac
ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potrosada po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja
traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

B besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobicajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijaly, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluéaju da opravka nije moguda, ili

B ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
rauna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda
koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u
zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom
prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZzar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanija

spolinih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska

temperatura (pucanie cevi usled smrzavanija, o3te¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

N O O A

Ukoliko je &is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protfivno Uputstvu
za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
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Naziv proizvoda:

Tiganj od livenog aluminijuma

Model: HGO05451A / HG05451B /HG05451C
IAN / Seriiski broj; 496692_2504
Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac garancije- Lidl Srbija KD

uvoznik:

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe
potrodadu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvorzi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180

E-mail: owim@lidl.rs
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@ Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastra produs. Afi

ales un produs de inaltd calitate. Inainte de prima punere in functiune
informati-v& cu privire la produs. Pentru aceasta cititi cu atentie urmdtorul
manual de utilizare si indicatiile de sigurant&. Utilizati acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor de utilizare. Pastrati aceastd instructiune
intrun loc sigur. In caz cd, dafi produsul mai departe la ferfi, inméanafi de
asemenea si documentatia acestuia.

Puteti descdrca si vizualiza acest manual si numeroase alte manuale

pe www.lidl-service.com. Prin scanarea cod QR, dumneavoastrd

vefi fi directionat direct cdtre pagina de internet pentru asistentd Lidl
(www.lidl-service.com), unde puteti deschide manualul de instructiuni prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 496692_2504.

@ Indicatii de utilizare si de ingrijire

u  Economisiti energia! Pentru a evita pierderea de céldurd,
selectati o placd de inc&lzire cu un diametru care corespunde
diametrului tigdii.

B Diametru efectiv al fundului: 496692_2504 (280 mm) : @ 200 mm

= Inainte de prima utilizare, fierbefi de 2 péné la 3 ori apd in tigaie,
pentru a indepdrta complet eventualele resturi de productie.

B Ungeti usor tigaia.

®  Nu supraincdlzifi tigaia goald sau umplutd cu fripturd, deoarece
astfel slabeste efectul antiaderent, resp. acoperirea este distrusa.

B Pericol de supraincélzire! Tn cazul tigdilor neunse cu grdsime si
supraincdlzite, la contactul cu alimentul f&r& grasime, prin arderea
proteinelor, se poate ajunge la decolordri in stratul antiaderent.
Aceste schimbdri de culoare trebuie considerate rezultate ale utilizarii
si nu constituie prejudicierea calitdfii stratului si utilizabilitatii.

B Incdlzifi méncarea la o treaptd inaltd/medie si ldsati-o sé se gateascd
la o treaptd mica.

44 RO



Nu lasati tigaia nesupravegheatd in timp ce se incalzeste grésimea:
Grésimea supraincdlzitd se poate aprinde. Nu stingeti niciodatd

cu apd grasimea care arde! Ingbusiti flacdra cu un capac sau cu o
p&turd groasd de 1ana.

Folositi numai ustensile de bucatdrie din material plastic sau lemn,
pentru a nu deteriora stratul antiaderent. Nu tdiafi alimentele de gatit
direct in tigaie.

Nu puneti in tigaie carne umedd din care picurd apa. Grésimea care
sare pe o plitd incinsd poate provoca cu usurinf& un incendiu.

Tn timpul gatirii, manerul se poate incalzi. Pentru protectia dvs. folositi
crpe pentru oale sau manusi de grdtar.

Tigaia este potrivitd pentru plite cu gaz, electrice, ceramice, cu
inductie si cu halogen.

Indicatie pentru plitele cu inductie: in anumite conditii,

poate s& apard un zgomot, care se explicd prin proprietdtile
electromagnetice ale sursei de c&ldurd si ale produsului. Acest

lucru este normal si nu indicd un defect a campului de inductie sau

a vasului de bucdtdrie. Asezati produsul pe mijlocul campului cu
inductie. ATENTIE! Vitez& mare de incélzire! Nu incdlziti
excesiv vasul de bucatdrie la preincdlzire. In cazul unei supraincalziri,
camera trebuie bine aerisitd.

Acest produs combin& avantajele vaselor de bucatérie di aluminiv,
cum ar fi greutatea micd si conductivitatea termicd ridicatd, cu
avantajele gdtirii cu inductie. Pentru a face posibil acest lucry, in
fundul de aluminiu au fost inserate elemente magnetice din ofel. Astfel
fundul vasului nu este in totalitate magnetic, astfel c& pe ochiuri ale
plitei cu inductie care sunt cu mult mai mari decét diametrul fundului
vasului este posibil ca bobinele cu inductie s& nu reactioneze. Acesta
nu este un defect calitativ si nu influenteazd functionalitatea. Pentru
garantarea funcfiondrii féré probleme a articolului v& rugém s&-
asezati pe ochiul plitei care corespunde diametrului efectiv indicat in
acest manual.
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B Temperaturile inalte pot duce la decolordri pe partea exterioard a
produsului. Aceasta nu reprezintd o defectiune a materialului si nu
influenfeazd calitatea sau funcfionarea produsului.

B Nu finefi niciodatd produsul fierbinte sub apé& care curge. Partea de
dedesubt a produsului poate fi astfel deterioratd sau poate s& cadd
de pe produs.

B Articolul este potrivit pentru a menfine alimentele calde in cuptor
(max. 160 °C pentru 1 org).

B Aceastd tigaie este potrivitd pentru masina de spdlat vase.

B Pentru curdtarea manuald, folositi apd fierbinte si un detergent
de vase obisnuit. Evitafi folosirea de obiecte sau perii tdioase sau
ascufite, pentru a nu deteriora materialul.

B Nu folosifi pentru curdtare agenti de caustici.

B Cur&farea frecventd cu agenti de curdtare ascutiti, poate duce la o
deteriorare si/sau schimbare a culorii tiggii.

B Cur&tarea in masina de spélat vase poate duce la o modificare a
culorii pieselor din aluminiu.

= ATENTIE! ZGARIETURI! Evitafi mutarea inainte si inapoi a vasului
de bucétdrie pe ochiurile plitelor din sticl& ceramicd!

Pentru a evita zgérieturile pe o plitd din sticlg-ceramicg, ridicati
intotdeauna tava inainte de a schimba pozifia acesteia pe plit&.
Altfel ar putea s& apard daune de care noi nu suntem responsabili.
Atunci cénd tiggile cu un fund din aluminiu expus sunt mutate inainte
si inapoi pe suprafefe ceramice, acest lucru poate l&sa urme. Astfel
de urme pot fi de obicei indepdrtate cu un agent de cur&tare pentru
ceramicd.

Tnainte de a incepe gdtirea, va recomanddm s& stergeti suprafata
ochiului plitei si fundul vasului de bucétdrie cu o carpd curatd si f&ré
scame (de exemplu, microfibrd). Astfel pot fi evitate zgérieturile.

B Potrivit pentru alimente: Aceastd tigaie nu are nicio influentd
asupra gustului si mirosului alimentelor gatite.

B Nu folosifi in niciun caz tiggile dacd ménerele sunt slabite.

B Acest produs nu este potrivit pentru préjire!
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u  PRECAUTIE! Este necesard o atenfie speciald si precautie la
turnarea lichidelor fierbinti - in caz contrar, exista riscul de oparire.
Nu varsati lichidul in grabg, ci acordati atentie unui flux uniform.
Cand turnafi, asigurafi-va c& nici o altd persoand, in special copii
mici, nu se afld in imediata vecindtate.

B ATENTIE! La turnare, utilizati eventual cérpe pentru oale sau un
echipament individual de protectie (EIP) eficient, comparabil.

B PRECAUTIE! Stergefi imediat uleiul fierbinte sau alte lichide care la
turnare se scurg din vas sau picurd pe suprafata de gétit, cu o carpa
adecvatd. Altfel exist& pericolul de incendiu.

B Asigurati o ventilafie suficientd pentru a evita acumularea de fum
intr-un mediu inchis.

@ Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului de la

administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de livrare. in caz de defectiuni de
material sau de fabricafie avefi drepturi legale faf& de vénzatorul

produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel
de garantia menfionat& mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data achizifiei.

Durata garantiei incepe la data achizitiei. P&strafi chitanfa originald la un
loc sigur, deoarece acest document este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.
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Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un defect de
material sau de fabricafie, v& reparém sau inlocuim gratuit produsul la
alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dup& aprobarea
unei cerinte de garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de producfie. Aceastd garantie
nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopseal) si nici deteriordrile la
nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese fabricate
din sticla.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupé caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta véinzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentérii produsului la
vanz&tor/unitatea service pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al nofificrii in scris in vederea ridicérii
produsului sau predérii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinfd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbérii produsului.

Modul de desfésurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé
rugdm sd respectati urm&toarele indicatii:
Pentru orice solicitare, va rugdm s& avefi la indeménd bonul de casd si

numdrul de articol (IAN 496692_2504) ca dovadé de achizitie.
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Numarul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurg, de
pe fisa cu date a instructiunilor (jos stnga) sau ca abtibild de pe partea
din spate sau de jos.

Dacé apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service f&rd timbru cu
prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu menfionarea daunei si cénd
a apdrut .

Service

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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® YBop

Mosapasgsame Bu ¢ nokynkata Ha To3u Hos npoaykT. Bue usbpaxre
BMCOKOKQUECTBEH NpoaykT. [pean mbpBusi Myck ce 3anosHaiiTe ¢
npoAyKTa. 30 LeNTa BHUMATENHO NPOYETETE YMLTBAHETO 30 0bcnyxBaHe
W MHCTPYKUMMTE 30 BesonacHocT. Manonseaiite npoaykTa camo CbriacHo
ONMCAHKETO 1 3a nocouermTte obnactu Ha ynotpeba. Coxpansisaitte
HOCTOSILIOTO YMBTBAHE HA cUrypHO mscTo. [pu npegoctassHe Ha
NPOAYKTA HA TPETH IULA NPEAABAMTE C HErO M LSNATA AOKYMEHTALMS.

Moxete na usternute u nperneaate TOBA M MHOFO APYrH PHKOBOACTBA
3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com. Ckanupaitku QR kog, we
Bbaete npexsbpieHn AMpekTHO Ha yebeaitta Ha cepeusa Ha Lidl
(www.lidl-service.com), kbaeTo MoxeTe aa oTBOpHTE PHKOBOACTBOTO 30
ynotpeba, kato Bbeeaete Homepa Ha aptukyna (IAN) 496692_2504.

® Ykasauus 3a ynotpeba n nogapbxka

" Mecrere eneprus! 3a aa npegorspatute 3aryba Ha TonnuHa,
nsbepeTte KOTNIOH C ANAMETBP, KOWTO OTFOBAPS HA AMAMETbPA HA
TMraHa.

B EdpektneeH anameTsp Ha abHoto: 496692_2504 (280 mm) :

@ 200 mm

B [peaun nopeata ynotpeba kunHete Boaa B Trana 2 ao 3 sy, 3a
[0 OTCTPAHHUTE HAMBIIHO EBEHTYQIHU NMPOU3BOACTBEHM OCTATBLLM.

B HamakeTe NeKO TUrAHA € MA3HUHA.

¥ He nperpsiBaiite NpaseH Uau MbieH ¢ NPOAYKTH 30 FTOTBEHE TUIaH, Tbi
KaTO B MPOTUBEH Clyuai HE3ANEenBaWMaT edbekT otcnabsa, cboTa.
NOKPUTMETO Ce MOBPEXAT.
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OnacHocr ot nperpsisate! [Mpu HeHaMa3aHM ¢ MA3HUHA NperpeTi
TUITAHU € Bb3MOXHO an KOHTQAKT C I'IpO,ElyKT 30 rotBeHe, HeC'b,El'bp)KOLLl
MO3HMHM, AA CE CTUTHE A0 M3MEHEHMS HO LIBETA HA HE3ANENBALLOTO
NOKPMUTME NOPOAM USraPSHE HA NPOTEMHUTE. Te3n M3MEHEHMS HA
UBETa CNefBaA AA Ce PA3MIEXAAT KATo cneau ot ynotpeba u He
NPEACTABNSBAT BOLWABAHE HA KAYECTBOTO HA MOKPUTHETO M HA
HeroBaTa NpPUrogHoCT 3a ynotpeba.

3arpeiite npoayKTa 3a roTBeHe HA BUCOKA/CpeaHa Temnepatypa 1
crefj TOBA rO roTBeTe O FOTOBHOCT HA MO-HMCKA CTEMEH.

He ocrassitre Turana bes Haasop, ako ce 3arpsBa MAsHMHA:
lMpekaneHo HaropelyeHa MA3HUHA MOXe Aa ce Bb3nnameHu. Hukora
He racete ropsia masHuHa ¢ Boaa! MNotywere nnambumte ¢ kanak
WM C MITBTHO MOKPUBAJIO.

M3nonseaitte camo KyxHeHcku npubopu oT N1actMaca WM Abpeo,
30 4G He NOBpeauTe HesanenealoTo nokputue. He pexere
NPOLYKTUTE 30 FOTBEHE AMPEKTHO B TUrGHA.

He nocrassitre Mokpo kanewo meco B Turaxa. Npbekata Bbpxy
HArOPELLEH KOT/IOH MA3HWUHA JIECHO MOXE AA MPEAU3BMKA MOXAP.
Mo Bpeme Ha roTBEHETO APBXKATA MOXE AA ce Haropelm. 3a Bawa
Be3onacHoOCT U3NON3BATE KyXHEHCKA KbPNA MM PBKABULX 30 FPUI.
TUraHBT € NOAXOASILLY 30 FA30BM, ENEKTPUUECKM, CTBKIIOKEPAMUUHH,
MHAYKLMOHHM M XANOTEHHMU KOTIOHM.

YkasaHue 3a MHAYKLUMOHHU KOTROoHM: [Tpu onpeaenetu
obcTogTencTBa Morar 4a Bb3HUKHAT LWYMOBE, Ab/KALM CE& HA
eﬂeKTpOMGrHMTHMTe CBOﬁCTBO HQ TOMJIMHHNUA U3TOYHUK U HO
npoaykTa. ToBa e HOPMASHO M He yKasBa fedekT Ha Bawus
MHAYKUMOHEH KOTIOH MM HA CbAA 3a roTeeHe. [1pogykTst Tpsbea
[ ce MoCTaBU B CPeAATa Ha uHAyKumuoHHus kotnon. BHUMAHME!
Bucoka ckopocrt Ha 3arpsBane! He nperpssaiite cbaa 3a
roTBeHe Npu NPeABAPUTENHO 3arpsiBare. B cryuait Ha nperpssatqe
nometueHueTo Tpsbea aa bvae Aobpe nposetpeto.
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Tosun npoaykT obeanHIBa NPeaMMCTBATA HA QNyMUHUEBMTE CbAOBE
30 FOTBEHE, KATO HUCKOTO TEMIO U BUCOKATA TOMIONPOBOAUMOCT,

C MPEAMMCTBATA HA FOTBEHETO C MHAYKUMS. 3a A CTAHE TOBA
Bb3MOXHO, B GNTyMMHMEBOTO AbHO ca A0BABEHN MArHMTHM
CTOMOHEHM eniemeHTH. [lopaay ToBa SEHOTO He € M3LSIO MATHUTHO,
TAKa ye Bpry MHAYKLI,MOHHM KOTIOHU, KOUTO CA 3HAYUYMUTENTHO MO-
rofnemi OT AMAMETBPA HA ABHOTO, € Bb3MOXHO MHAYKLUMOHHUTE
HAOMOTKM a He pearnpart. ToBa He e AedeKT B KAYECTBOTO U

He NPEeACTAB/SBA B/IOWABAHE HA (PYHKLUMOHAMHOCTTA. 3a Ad
pYHKLMOHMPA apTUKYNET BesynpeuHo, BUHArM ro NocTaBsiTe
BbPXY KOT/IOHQ, KOWTO OTFOBAPS HA MOCOUYEHUS B TOBA PbKOBOACTBO
eeKTMBEH ANAMETbP HA ABHOTO.

Bucokure Temneparypu morat LOBEAAT AO MBMEHEHMS HA LIBETA OT
BBHLUHATA CTPAHA HA NpoAykTd. ToBa He e AedeKT Ha MATEpPUANUTE
M He BNIOLIOBA KQUECTBOTO WM (PYHKLMOHMPAHETO HA MPOAYKTA.
Hukora He nocraegitte ropelumns NPOAYKT No4 TeYawa CTyAeHd
Boaa. OT TOBA AOMHATA CTPAHA HA MPOAYKTA € Bb3MOXHO Ad bbae
NoBpefeHa WK AA U3MNAAHE OT NPOAYKTA.

ApTUKYNBT € NOAXOASLL 30 MOALBPXAHE HA SCTUS TOMIM BbB (PYpPHA
(makc. 160 °C 3a 1 yac).

Tosu TMraH e NoAXoAsLY 30 CHAOMMSTHU MALLMHM.

3a NounCTBAHE HA PbKA M3MON3BANTE ropelLa Boaa M obukHoBeH
npenapar 3a muete Ha cbaose. [pu Tosa u3bgreaiite ynotpebata
HQ OCTPU NPEAMETH WM YETKM, 30 A HE NOBPEAUTE MATEPUANA.

3a nouncTBaHe He M3NON3BANTE ArpecHBHU abpasMBHM NpenapaTy.
YecToTO NOUMCTBAHE C ArPECHBHM NOUNUCTBALLM MPENAPATH MOXE A
AoBeAe A0 NOBPeAa /Wiy NPOMSHA HA LBETA HA TUraHa.
MouncTBAHETO B CHOOMMSIHA MALLIMHA MOXEe Ad JOBEAE O
M3MEHEHMs HA LBETA HA CNYMWUHWUEBMTE UACTH.

BHMUMAHMUE! APACKOTUHMU! 3bgrsaitte bBytaneto Hanpea-
HA3QA4 HO CbAA 30 FOTBEHE BbPXY CTbKIOKEPAMMUUHM KOTIOHM!
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3a Aa usberHete APACKOTUHM NO CTLKIOKEPAMMUHM KOTIIOHH, BUHATK
MOBAMraiTe TUrAHA, NPeAU A NPOMEHUTE HErOBATA NO3ULMS BbPXY
KOT/IOHAQ.

He Hocum OTrOBOPHOCT 30 LeTH, koMo B NpoTMBEH Ciyuail buxa
MOTTIU G Bb3HMKHAT.

AKO TMrGHU Ce MPEMECTBAT HANPEA-HA3AZ C NEXALLO BbPXY
KEPAMUUHM MIOCKOCTH QTyMMHUEBO ABHO, TOBA MOXE A OCTABM
cneau. TakuBa cneau no NpuHUMN Morat aa Bbaat otcTpaHeHm ¢
MOUKCTBALY NPENAPAT 30 KEPAMMKA.

Mpean fa 3anouHeTe roTBeHeTo, NpenopbuBame Aa u3bbpete
MOBLPXHOCTTA HA KOT/IOHA M ABHOTO HA CbAQ 30 FOTBEHE C UCTA
kbpna bes Bnacuuku (Hanpumep MukpocpnbbpHa). Taka moxete aa
NPeAoTBPATUTE APACKOTUHY.

BesBpeaeH 3a XpaHUTENHN NPOAYKTHU: To3M TMIGH He OKA3BA
BMSIHWE BbPXY BKYCA M OPOMATA HQ MPUFOTBSHUTE SCTUS.

B HukakbB criyuait He M3MON3BAMTE TUrAHM, KO APBXKUTE Ca
xnabasu.

Tosu npogy«kT He e noaxoAsLy 30 MbpXeHe B MacneHa baks
(ppuriopal!

MPEANA3JIUBOCT! MNpwu 1anueaHe Ha ropeLuy TEUHOCTH e
Heobxoanmo ocobeHo BHUMAHKE M NPEANasIMBOCT - B NPOTMBEH
CNy4Qai CbLECTBYBA OMACHOCT OT u3rapsHe. He usnueaiite
TeuHocTTa NpekaneHo bbp3o, a cneaete 3a pasHomeper notok. [pu
W3MMBAHETO Ce yBEpeTe, Ye B HENOCPEACTBEHA Bn30CT Hama Apyru
xopa, ocobeHo aeua.

BHUMAHME! lNMpu nsnusaHeTo M3nonssamnte KyxHeHcka
PbKOXBATKA MM NOAOBHN edeKTUBHU NMUHK NPeanasHu CpeacTea
(NMNC), ako e Heobxoaunmo.

MPEAMNA3JIMBOCT! HezabasHo nsbbpcsaiite ¢ noaxoaswa
KbpMa rOPELLOTO ONIMO MM APYTH TEUHOCTH, KOUTO Ce CTUYAT Mo
TeH,El)KepGTG UnNu Kangat Bpry HOBprHOCTTO 30 roTBeHe. B I'IpOTMBeH
Cyuait ChLYECTBYBA PUCK OT NOXAP.
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B OcnrypeTe 4OCTATBYHO BEHTUNALMS, 30 AQ U3berHeTe rbeT AnM B
3aTBOPEHO MOMELLEHHE.

® UsxebpngHe

Onakoskara e MBPGGOTGHG OT €KOJIOTUYHU MATEPUANTU, KOUTO MOXKe Aa
npenaneTe B MECTHUTE NYHKTOBE 30 PEUNKITUPAHE.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA U3ne3nus oT ynotpeba
NPOAYKT KATo OTNAAbBK ce Hpopmupaitte or Bawara obumHeka mim
rPaAcKa ynpasa.

® lapanuus

YBAXKAEMU KIMEHTH,

30 TO3U ypea nonyyasate 3 roAuHM rAPAHLMS OT AATATA HA MOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBeTCTBME HA NPOAYKTA € AoroBoOpa 3a npoaaxba
Bue umare sakoHHO NpaBo Aa NpeasBuTe peknamalus npes NnpoaaBayd
HO MPOAYKTA NPU YCNIOBUSTA U B CPOKOBETE, ONPEAeNeHu B MaBa
peta, pasaen |l u Il 1 raBa uetebpra oT 3akoHa 3a NpegocTassHe
HO LUUEPPOBO CbABPXKAHKE M LUPPOBM YCNYTH M 3a npoamkba Ha cToku
(3rucuync)*.

Bawure npasa, npoustuualm ot nocouermte pasnopenbu, He ce
OrPAHMYABAT OT HALIATA MO-A0/Y NPEACTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLMS,
He Ca CBBbP3QaHM C PA3XOAM 30 NoTpebuTennTe M HE3ABUCUMO OT Hest
NPOACBAYBLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 34 JIMMCATA HA CbOTBETCTBUE

Ha noTpebuTenckara croka ¢ gorosopa 3a npoamkba cbrnacHo

3nuycuync.

FapaHUMOHHM ycnoBus

TOPQHUMOHHKMST CPOK € 3 roaMHM OT AQTATA HA MOMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete fobpe opuruHanHata kacosa benexka. Tosn AOKyMeHT e
HeobxoANM KaTo [OKA3ATENCTBO 3a nokynkara. AKo B pamkuTe Ha
FOPQHUMOHHHUS CPOK Ce NOSBM AePEKT HO MATEPMANA MM NPOU3BOACTBEH
AedekT, NpoayKTHT e bbae Be3nnaTHO PEMOHTUPAH MM 3aMEHEH.
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fapaHUMSTA NPEANoNara B PAMKMTE HA TPMFOAMLLHWS FAPAHLUMOHEH CPOK
Aa ce NpeacTaBsT AeheKTHUIT ypea, kacosata benexka (kacosust BoH),
KQKTO M BCHUKM APYTM AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HONMUMETO HA AedeKT 1
MMCMEHO Aa ce 0BSICHM B KOKBO Ce CbCTOM AEPEKTET U KOra € Bb3HUKHA.
AKo AedbekTbT € NOKPUT OT HaWaTa rapaHums, Bue we nonyunte obpatHo
PEMOHTUPAHUS UK HOB NPOAYKT. B cyuait Ha 3amaHa Ha pedbekTHA
CTOKQ MbPBOHAUAIHUTE FAPAHLMOHEH CPOK W FAPAHLMOHHM YCIIOBHS Ce
3anaseat. B cnyuail Ha pemMoHT Ha AedpekTHA CTOKA, CPOKBT HA PEMOHTA
ce NpubaBs KbM rAPAHLMOHHMS CPOK. 30 @BEHTYQNHO HANUUHKTE W
YCTQHOBEHHW NOBPeA W AechekTy olue npy nokynkata Tpsbea Aa ce
cbobuwm BeaHara cneq pasonakosareto. Esentyantute pemoHtn cneq
W3TUUGHE HO FAPAHLMOHHMS CPOK €A CPelUy 3annaluaHe.

PeMOHTLT W 3aMSHATA HQ MPOAYKTA He NOPAXAAT HOBA FAPAHLMS.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

YF)e,D,'bT e I'IpOM3Be,EleH rpH)KJ'IMBO cnopep, CTpOl'MTe U3UCKBAHNS 30
KayecTtBO U ,D,OGPOC'bBeCTHO U3MUTAH npe,qw AOCTABKA. erOHLlMSITO BO>XU
30 AledhekTH Ha MATEPMANa UM NPOU3BOACTBEHM AecbekT. [apaHumuaTa
He O6XBOLLlO KOHCyMGTHBMTe, KAKTO M 4YACTUTE HA I'IPO,D,YKTO, KOUTO
nognexxart Ha HOpMCU'IHO U3HOCBAHE, I'IOPO,DM KOeTo Morar aa 6'b,El0T
pasmexaary karo 6bp3o usHocsawwM ce yacTu (Hanpumep UNTPH U
HPMCTCIBKM) nnn nospe,qme Ha LIYI'IJ'lMBM 4yacmm (Honpmmep I'IpeKbCBOLIM,
60Tepl4l4 unu TakKMBa npoMaBe,quM oT CTbKJ'lO). I—GF)OHLMQTG oTnaad, ako
ype,qu e nospep,eH I'IOPO,DM Hel'lpOBMJ'IHO U3nosi3BAHE UNU B peayanT
HA HeoCbllecCTBIBAHE HA TeEXHUYEeCKa I'IO,D.D,P'b)KKG. 30 I'IPOBMHHGTCI
yn0Tpe6d Ha I'IPO,D,YKTO TPQBBO TOYHO A4 Ce Cna3BAdT BCUYKHU yK03CIHM§|
B yl'leBOHeTO 3d ekcnjioaTtaum4. ﬂpe,ﬂH03H0quHe 7] ,D,e;iCTBMSI, KOUTO
He ce I'Ipel'lop'b‘-lBOT oT yl'l'bTBCIHeTO 3a ekcnaoartaumg Unum 3a KOUTo TO
npeaynpexaasa, Tpsbea sagbmxuTento aa ce usbsrear. MNpoaykrst e
npe,qHasHoqu CAMO 3d 4acCTHQ, a He 3a HPOCpeCMOHGJ'IHCI yn0Tpe60.
Mpu 3noynotpeba u HenpasmnHo TpeTupate, ynotpeba Ha cuna u npu
MHTepBeHLlMM, KOUTO He ca M3B'pr|JeHl4 OT KJTOHA HA HAWUg OTOpM3MpOH
CepBM3, I'GF)OHLMQTCI oTtnaaa.
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Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cnyuai

3a aa ce rapantupa bvpsa obpabotka Ha Bawus cnyuai, cnegsaiite

CneaHuTe YKa3aHHs:

* 30 BCUUKM 30MUTBAHMS NOAFOTBETE KACOBATA benexka u
npeHtcbukaumornmns Homep (IAN 496692_2504) kato
[OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.

* Bsemerte aptukynHus Homep ot dpabpuunarta Tabenka.

* [pu Bb3HUKBAHE HA PYHKLMOHAHU MM APYTH AeekTH MbPBO ce
CBbp3XeTe Mo TenedhoHa UK Upes UMENN C AONYMOCOUEHHS CepBU3EH
otaen. Cnea ToBA Lie NoNyuuTe AOMBAHMTENHA MHCPOPMALMS 30
ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

 Crepn CbrnacyBaHe C HOLIWS CEPBU3 MOXETE AA U3NPATHTE AecheKTHMUS
npoaykT Ha nocouerms Bu agpec Ha cepeusa besnnarHo 3a Bac, kato
npunosxute kacosata benexka (kacosus 6oH) 1 nocounte B KakKBO Ce
CbCTOM AecheKTHT U KOra e Bb3HWKHAN. 3a Aa ce usberHat npobnemu
C NPUEMCHETO W AOMBAHUTENHU PASXOAH, 3ALBIKUTENHO U3NON3BANTE
camo aapeca, konto Bu e nocoueH. Ocuryperte usnpalaHeTo Aa He
€ KaTo eKcrpeceH TOBAP WKW KATo Apyr cneuuaneH Tosap. Manparete
ypeaa 3aesHO C BCMUKM NPUHOANEXHOCTH, AOCTABEHM NPH MOKYNKATA,
W OCMrypeTe AOCTATBUYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BbHrAPAHUMOHHO 0bcnyXxBaHe
PeMOHTHM M3BBH rAPAHUMATA MOXETE 1A Bb3/IOXKUTE HA KNOHA HA
HaLWKS cepBM3 cpelly 3annaluaHe. Toit ¢ yaosonctame we Bu Hanpasu
npeaBaputenHa kankynaums. Moxem aa obpaborsame camo ypeau,
KOMTO CQ JOCTATBYHO OMAKOBAHM WU M3MPATEHU C NAATEHM TPAHCNIOPTHM
pasxoau.

Buumanme: Manparere Bawms ypen Ha knoHa Ha Hawus cepsus
MOUMCTEH M C YKA3AHHUE 3a AedeKTa.

Ypenute, npeAMeT HO U3BBLHIAPAHLMOHO 0BCNyXBAHE, M3NPATEHK C
HEMNATEHW TPAHCMOPTHU PASXOAM — C HOMIOXKEH MAATEX, KATO eKCrpeceH
WM APYT CNeumManeH ToBap - He Ce MPUeMar.
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Hue we usebpwmm besnnatHo usxsbpnsHeTo Ha usnpatexute ot Bac
nedekTHM ypeau.

CepBusHo obcnyxeane
Bbbnrapusa

Ten.: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg
IAN 496692_2504

BHocurten

Mons, obbpHete BHUMAHME, Ue CneABALMST aApec He e aApec Ha
cepBM3a.

MbpBO Ce cBLPXKETE C rOPENOCOUEHUS CEPBUSEH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.Kr
LWundprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
lepmanus

* Kato cpuamnuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCMMO OT HaCTOSLATA
Tbproecka rapaHuus, Bue ce nonssate ot npasara Ha 3akoHoBATA
rapaHums, NPeAOCTaBEeHA OT 3aKOHA 30 NPEAOCTABSHE HA LMPOBO
CbABPXAHWE W LUPOBHM YCnyrh W 3a npoaaxbata Ha ctoku/
3MNUCLYMNC/. MNo-cneunanto Bue umarte npaso npu HecboTeeTCTBME
Ha cTokaTa Aa bbae U3BBPLIEH PEMOHT UK 3amaHa no Baw usbop,
OCBEH QKO TOBA € HEBb3MOXHO MU € CBbP3QHO C HEMPONOPLUOHANHO
ronemu pasxoau 3a npogasaya. Bue umare npaso Ha nponopumoHanto
HOMONSBAHE HA LeHATA AW HO PA3BANgHE HA AOrOBOPA MPH HAMUME HA
ycnosusta Ha un. 33, an. 3 or 3MLUCLYTIC. Ycnosusta u cpokoseTe Ha
30KOHOBATA FrAPAHLMS CA PerNAMEHTMPaHK B rasa Tpeta, pasgen |l u il

u B rnaea yetebpta Ha 3MLUCLYTIC
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MpoueaupaHe B cnyuail Ha peknamauusi

3a Aa ce rapaxtupa bbpso obpaboteate Ha Bawara saseka, cneasaiite
YKQ3QHUITA No-4ony:

Monsi, npu Benukm 3anMTBAHMS APBXTE HA PABMONOXEHHE KACOBMS BoH
1 Homepa Ha aptukyna (IAN 496692_2504) kato nokasatencrso 3a
noKynKkaTa.

HomeptT Ha apTukyna e nocouer Bbpxy TMROBATA Tabenka, rpasiopa,
TUTynHaTa cTpaHuua Ha Baweto pvkosoacTso (aony BnsBo) unu Bbpxy
CTUKepa OT 30/4HATA UMK [ONHATA CTPAHA HA ypead. [Npu Bb3HMKHANM
PYHKLMOHQIHU [EDEKTU UK APYTM NOBPEAM, MPBO CE CBbPXETE MO
TenehoHa UM MO eNEKTPOHHATA MOLLA C NOCOUEHMS NO-A0MY CEPBU3.
MpomyKTLT, KOMTO € PerncTpUpPaH KaTo AehekTeH, MOXKETE Ad M3NPATUTE
cnea ToBa bes noweHcku pasxoam Ha nocouetms Bu cepems, kato
MNPUNOXMTE JOKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacoB boH) 1 onucatme, B KAKBO
Ce CbCTOU MOBPEAATA M KOTA € Bb3HUKHANA.

CepBus

Cepsus Bonrapus
Tenegon: 008001114920
E-meitn: owim@lidl.bg
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® Eicaywyn

Yag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd Tou véou oag mpoiovrog. EmAégare eva
mpoiby dpiotng moiotnTag. Mpiv amd my mpw B€on ot Aermoupyia
efoikeiwBeite pe To mpoid. MNa To okomd autd SiafdoTe mpooekTikd TIg
mapakatw odnyieg xpriong kai umodeiteig aopdleiag. Xpnoipomoieite
TO TTPOIOV POVO OTIWG TTEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG AVAPEPOHEVOUG
Topeig epappoyns. Puld&re autég Tig 0dnyieg oe evav aopalr xwpo.
Mapadwore dha ta gyypaga katd 1 petafiffacn Tou mpoidvrog oe TpiTo.
Mropeite va katePaoete kai va Seite autd kai moAd aMa eyyeipidia
orn &ielBuvon www.lidl-service.com. Zxavdpovrag Tov kwdiké QR, Oa
perapepOeite kateubeiav otny 1oTo0eNida efutmpéTnong mehatwy Tng
Lidl (www.lidl-service.com), émou pmopeite va avoitete To eyxeipidio
odnyiwv xprong oag, mnktpohoywvrag Tov apiBud mpoidvrog

(IAN) 496692_2504.

@® Odnyigg xpRong ka1 ppovridag

= Efoikovopnore evépyeial MNa Ty amopuyn anwleiag BeppodmTag
emAé&re pia Oeppavrik mhdka pe SidueTpo n omoia avTicToikel ot
SiapeTpo Tou Tyaviou.

B Qoehipn Sidperpog Baong: 496692_2504 (280 mm) : & 200 mm

B [piv mv mpan xpron Ppdore 2 pe 3 popég vepd ato TNyav kal
meTaETE TO yIa va amopakpuvete MApwg Ta mBavd umoAeipparta
mapaywyng.

B Aleiyte To Tnyavi pe Niyo Aadi.

B Mnv Beppaivere umepBolika To Tnyavi eite eivar ddeio eite yepdro pe
payntd, emeidn autd emnpedlel Tig avrikoMnTIKEG 1816TNTEG 1} PTTOpEI
va mpokAnBei {nuid oty emicTpwon.
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B Kivbuvog umepBeppavong! Ze mepimmwon unepBeppavong Tou
myaviol xwpig va éxel \adwbei evdeyetal, katd TV emagn pe dnaya
TPOPINA, VO TTOXPWHATIOTE N avTIKOMNTIKA EMpAveia amé Ty
kavon Twv mpwreivay. Or amoxpwpatiopoi eivar onuadia xprong kai
Sev emmnpealouv Ty moIdTNTA TG EMOTPWONG Kai v kataMnAomra
TOU TIPOIOVTOG.

B Em\e&re pia uynhiy/pecaia Beppokpacia yia va OeppavOei o
paynTd kal cuvexioTe To payeipepa oe xapn\otepn Oeppokpaaia.

B Mnv aprvere ToTe To TNYaVI Xwpig emmpnon étav To Aimog eival
{eat6: To Nimog propei va avayer av BeppavBei umepBolika. Mnv
ofrvere moTe To AdSI Tou kaiyetar pe vepd! Karamvi€re Tig pAdyeg pe
TO KATaKI ] pE XovTpn paAhivn kouBepTa.

B Xpnoporoieite BonBrpata koulivag amd avBekTikd o Beppdtnra
mhaoTiké 1y Eho yia Tv amopuyn mpdkAnong {nuiwv oty
avTikoMnTIKR emoTpwon. Mnv koBete aneubeiag Ta TpdPIpa oto
Tyavi.

B Mnv tonoBereite Bpeypévo kpeag oto Tydvi. To Aimog mou
ektofeleTal oTo TMUpaKTWPEVO PaT Tng koulivag propei va
mpokaléoel elkoa Tupkayid.

B Kard m Sidpkeia Tou payeipépatog pmopei va OeppavBei n Aafn. T
auté Ba Tpemel va xpnoipotoleite MAoTpeg N yavria koulivag yia
\oyoug TpoaTaaiag.

B To myavi eivar katdMnho yia eoTieg agpiou, NAekTPIKEG EOTIES,
KEPAIKEG EOTIEG, EMAYWYIKEG ECTIEG KAl EGTIEG aAoyOVOU.

B Ymwodeifeig yia emaywyikég goTieg: Ynd opiopeveg ouvOrkeg
pmopei va Siamotwoete gvav B6pufo o omoiog opeiletar oTig
nAektpopayvnTikeg 1610 TEG TNG TINYRAG BEPPOTNTAG KAl TOU TPOTdVTOG.
Auté eival puaioloyiké kai Sev umodeikvier BAaPn oty emaywyikn
kouliva f To payeipikd okelog. Torobeteite To TTPOIGY OTO KEVTPO TNG
emaywyikig eotiag. EMIPYAAKH! Mpriyopn 8éppaveon! Mny
Beppaivere umepPolikd Ta payeipikd okeln katd Ty mpobepuavon.
Ye mepinTwor umepOeppavong o xwpog Tpemel va agpileral kakd.
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Auto 10 Tpoidy ouvbudalel Ta TTAEOVEKTAPATA TWY HAYEIPIKAY
oKkeuwv aloupiviou, oTwG To pikpd Bapog kar n uwn)r Beppikn
aywypdTNTa, e Ta TAEOVEKTAPATA TG EMaywyIknG Texvoloyiag. MNa
TOV OUYKEKPIPEVO OKOTIO evowpatwBnkav otov mato ahoupiviou
payvnTika otoixeia amd xdAuPa. Emopgvwg, o marog Sev eival
HayvNTIKOG O OAn TNV €KTAOT TOu, HE ATTOTENEGPA OTa EMAYWYIKA
paTia - Ta omoia eival cagpwg peyaAuTepa amod T SIGUETPO Tou TTATOU
- va pnv amokpivovral mavra Ta emaywyikd mmvia. Auté Sev ammotelei
eNatTwpa kai Sev emnpedlel T AemroupyIKOTTA TOU OKEUOUG,.
Mpokeipévou To Mpoidv va Aerroupyei cwoTd, Tomobereite To mavTa
oo pam g koulivag mou avriotoixel oty weekipn Sidpetpo Pdong
auTwV TWY odNYIWV.

O1 uynAég Beppokpaaieg pmopei va aloiwoouy To xpwua oty
efwrepikn Mheupd Tou TMpoibvTog. Autd Sev amotelel opdAua ulikou
ka1 Sev emnpedlel Ty moidTATa 1} TN AeImoupyia Tou TPOIGVTOG.

Mnv kpatdare TTOTE To TPOIGY KATW ATIO TPEXOUHEVO KPUO VEPO OTO
eival {goTd. Mmopei va kataotpagei n kaTw mAeupd Tou TTPOIdVTOG N
va EekoMnoel amd 1o mpoidy.

To mpoidv evéeikvutal yia T Siathpnon g OeppdTnTag Twv paynTwy
oTo polpvo (ewg 160 °C yia 1 wpal).

Autd 1o TYavI eival kataMn)o yia To mhuvTipio MATwY.

lNa 1o mM\Uoipo oo xgpi, xpnoipomoieite {eatd vepd kal kovod
amopPUTIAvTIKOG MATWY. Mnv xpnoipoToleiTe KopTeEPG Kal aixpnpd
avrikeipeva 1| PolpToeg yia TRy amoguyn TmpokAnong {nuiky oto
uNiko.

Mnv xpnoiporoieite 1oxupd AeiavTika katd 1o m\Uoipo.

To ouyvod mAboipo pe 1oxupd kabapioTika pmopei va mpokaecel
{nwa B/ xar amoypwpatiopd Tou Tyaviou.

To mA\Uoipo oto mhuvTipio MATWY pTopel va Tpokaleael
amoXPWHATIOPO TwY PHEPWY amd aloupivio.

EMIDYAAKH! FPATEOYNIEX! Mnv kouvare To payeipikd okeliog
mavw o€ KepapIka parial
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MNa va amoplyete ypatlouvieg oe yudNivn Kepapikn goTia,
avaonkwveTe TavTa 1o Tyavi mpiv aMdagete m Ogon tou oty oTia.
Aev pépoupe kapia eublvn yia {npieg mou Ba pmopoloav va
mpokUyouv oe SIapopETIK TepITTWOT.

'Orav 1a myavia pe extebeipévn Baon aloupiviou petakivolvral
mepa-dwbe emvw Oe KepaAUIKEG EMPAVEIES, QUTO PTIOPE! VO APHTEl
ixvn. Tétoia ixvn propolv cuvhBwg va apaipebolv pe mpoidvra
kaBapiopol Kepapikwy oTICV.

Mpiv Eexivijoete To payeipepa, cuviotdral va okoutrilete To pdm Tng
koulivag kai Tn Béon Tou payeipikol okeloug pe éva kabapd mavi
Xwpig xvoudi (m.y. amd pikpoiveg). Me Tov Tpdmo autdv propeite va
QMOPUYETE TIG YPATOOUVIEG,.

KaraAAnlo yia tpogpipa: Autd 1o yavi Sev emnpedlel T yeuon
KQl TO APWHA TWV PaynTwy.

Mnv xpnoiporoieite oe kapia mepintwan To THYavi av o A\aPég eivar
Xahapeg.

Auté 1o mpoidy Sev eivar katdMn)o yia Babl myaviopal
MPOXOXH! Aivere 18iaitepn mpoooyn KaTd T PETAYYION KAUTWY
vypwy, SlapopeTika utrdpyxe! kivouvog eykalpatog. Mnv perayyilete
10 uypd PiaoTikd, ald Siaopalilete pia opakiy por. BeBaiwbeire om
Sev umapyouv dMa dropa kar e16ikd pikpd maidid yUpw oag kata T
pETaYYION.

EMIDYAAKH! Av ypeidleral, xpnoipomoieite maotpeg koulivag n
mapopola peca atopikng mpoaotaciag (MAM) katd T petayyion.
MPOXOXH! Zkoutiore apeowg pe kataMnlo mavi To kautd Aadi

f dMa uypa Tou xuvovral amd to Soxeio 1 atdlouv oty TEpIoXA
payeipepatog kata T SIApKEIa TG PETAYYIONG. AlIapOpETIKG UTTap)E!
kivéuvog Tupkayidg.

E€aopaliore emapkn efagpiopd yia va amoplyete Ty umepBolikn
OUYKEVTPWON KkamvoU o€ kAeloTolg XWwPous.
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@® Amooupon

H ouokeuacia amoteheitar amd uhika piikd mpog To TepifaNoy, Ta
omoia propeite va diabéoete aToug XWPOUG avakikAwong TG TTEPIOKNAG
oag.

MNa minpopopieg oxeTika pe TIg SuvatdTnTEG AMOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG
mou Sev ypnoipotoleital mhéov, ameuBuvOeite oTig apuddieg unnpeoieg
NG KoIVoTNTag 1 Tou dApou oag.

® Eyyunon

To mpoidv katackeudoTnke olppwva pe auoTnpég kateuBuvtrpieg
obnyieg moidtnTag kar eNéyxOnke empelag mpiv amd Ty mapadoon. Le
mepimTwon ehattwpaTog uAikoU | KaTAoKeUnG, EXeTe vopIpa Sikaiwpata
£vavT Tou TWANTA Tou TPoidvTog. Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev
nepiopilovTal pe olovOATOTE TPOTIO TG TV AVAPEPOPVEN TAPAKATW
gyyunon.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyetal oe 3 € anod Ty nuepopnvia
ayopds. O xpoévog eyyunong apxilel v nuepopnvia ayopdg. Puldére
™ yvhoia anddeién ayopdg oe aiyoupo pepog, kabwg autd To gyypago
amarteital wg amodeikTikd TE ayopds.

'Oleg o1 {npigg A Ta ehaTTwpata, Ta omoia utapyouv RéN katd Tov
XPOvo Tng ayopds, mpémel va avapépovTal xwpig kabuatépnon petd Ty
QMOOUOKEUAOIa TOU TIPOTOVTOG,.

e mepimTwor mou eviog SlacTApaTog 3 eTwy amod Ty nuepopnvia
ayopds autd To TTPOIdY TTACOUCIACE! KATIOIO ENATTWHA UNIKOU 1
KaTaoKeung, To TPoidy emokeudlerar 1) avrikabiotatal amd epdg dSwpeav
kard ) Sk pag emdoyn. O xpdvog eyyunong dev emexreiverar Aoyw
Tapoyng ikavotoinong amd Ty eublvn yia mpaypartika eAartwpara. Autd
1oxUel kai yia e§apthpara Ta otoia xouv avtikatactabel f emokeuaoTei.
Aut n eyylnon maler va ioxUel, dv oto mpoidv mpokhiOnke {nuid, f edv
autd xpnoiporoinBnke 1 ouvtnpndnke pe pn evdederypevo TpoTO.
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H eyyunon kakimrer ehattwpata oto uhiké kai v kataokeur). Auth

n eyyunon Sev agopd Oe PEPN TOU TTPOIOVTOG, Ta OTIoIa UTTOKEIVTAN

oe puaiohoyikn ¢Bopd kar cuvenwg Bewpolvral avalwoipa (..,
pTaTapieg, emavapopTI{OPEVEG UTTATAPIEG, EUKAPTITOI CWAFVES, puaiyyIa
XpWwHaTog), oute ot {nuigg oe elBpauora efapmpara, 6mwg SiakomTeg N
yuahva e€apmipara.

Me v avrikatdotaon Tng cuokeung, clppuwva pe o NOMOZ
2251/1994, Eexivdel ex véou o xpodvog eyylnong.

Aigknepaiwon Tng eyyunong

MNa va eaopalicoupe T ypAyopn emeepyacia Tou amipartog oag,
mapakahoUpe akohouBnoTe TIg TapakdTw umodeiteig:

Ye mepimmwon epwtparog mapakakeiobe va exete Siabaipo To
mapacTatikd ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (IAN 496692_2504) wg
amodeikTIKO TNG ayopdg oag.

Mmopeire va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog oty mvakida TUmou, ot pia
eyxapaln, omny oehida Tinhwv Twv 0dnyiwy cag, (kaTw apiotepd) f wg
autokOMnTo otV TMow A k&Tw ceNida.

Av mpokUyouv opdluata Aerroupyiag f aMou eidoug eattwpara,
EMIKOIVWVIOTE apyikd pEow TRAepwvou A email pe To TpApa
efutmpétnong mehatawv ou avagépetar akoholBwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpiletal wg eAaTTwpaTIKG, PTTOPEITE PETA Va

T0 amooTeileTe Ywpig TaxudPOpIKA TENN OTNV evnpepwpevn Ot €046
SielBuvon service emouvantovrag v anddeifn ayopdg (amddein
Tapeiou) kai v evdei€n, Tou upioTatal To EAATTWPA Kal TTOTE TPOEKUYE.

LépPig
LépPig ENNGSa
Tn\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
@ XépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy
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IAN Model No | Product size Effective bottom size Version
HGO05451A

496692_2504 | HG05451B | @ 280 mm @ 200 mm 10/2025
HG05451C

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafle 1 P F ON LIN E
74167 Neckarsulm www.lidI-service.com

GERMANY

IAN 496692_2504




